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DYREKTYWA RADY
z dnia 27 marca 1991 r.

zmieniajgca dyrektywe 69/169/EWG w kwestii limitow zwolnien z podatku w wewnatrzwspo6lnotowym
ruchu pasazerskim oraz w zakresie odstepstwa przyznanego Krélestwu Danii oraz Irlandii odnoszacego
si¢ do zasad dotyczacych zwolniefi przy przywozie przystugujacych podréznym

(91/191/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarczg, w szczegdlnosci jego art. 99,

uwzgledniajac wniosek Komisji (),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (2),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

artykut 8a Traktatu definiuje rynek wewnetrzny jako obszar bez
granic wewnetrznych, na ktérym zapewniony jest swobodny
przeplyw towaréw, oséb, ustug i kapitalu, oraz przewiduje, ze
rynek ten bedzie stopniowo urzeczywistniany do dnia 31 grud-
nia 1992 r,

system zwolniefi odnoszacych si¢ do przywozéw dokonywanych
przez podréznych oznacza przeplyw towar6w obcigzonych
podatkiem i w tym zakresie uprzedza system przeplywu towa-
6w, ktory bedzie stosowany na rynku wewnetrznym;

ze wzgledu na stopniowy charakter tworzenia rynku wewnetrz-
nego, jak zostalo to zapisane w art. 8a Traktatu, podwyzszenie
kwot zwolnien, jako pierwszy etap, jest niezbedne, tak z punktu
widzenia tego rynku, jak réwniez osiggniecia celu dyrektywy
Rady 69/169[EWG z dnia 28 maja 1969 r. w sprawie

(") Dz.U.C 24572 26.9.1989, str. 5 oraz
Dz.U. C 70 z 20.3.1990, str. 6.

(3 Dz.U.C3237227.12.1989, str. 119.

(}) Dz.U.C 329z 30.12.1989, str. 59.

harmonizacji przepiséw ustawowych, wykonawczych i adminis-
tracyjnych odnoszacych sie do zwolnienia z podatku obrotowego
i podatku akcyzowego towaréw przywozonych w mig¢dzynaro-
dowym ruchu pasazerskim (%), zmienionej ostatnio dyrektywa
89/194/EWG (°), ujetego w jej motywie drugim; urzeczywistnia-
nie rynku wewnetrznego oznacza, ze towary, od ktorych zapla-
cony zostal podatek, bedg mogly by¢ przemieszczane w obrebie
granic wewnetrznych bez jakiegokolwiek zobowigzania do uisz-
czania dalszych podatkéw oraz ze obecnie istniejgce zwolnienia
dla podréznych przestang obowigzywac ze wzgledu na brak ich
dalszego znaczenia;

niezbedne jest zniesienie wszelkich réznic w traktowaniu podréz-
nych wjezdzajacych do poszczegdlnych Panstw Cztonkowskich;

niezbedne jest ustanowienie na czas ograniczony odstepstw dla
Irlandii i dla Krélestwa Danii, biorac pod uwage trudnosci gospo-
darcze wynikajgce ze stosowania powszechnych zwolnien,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 69/169/EWG wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
1) W art. 2 poczawszy od dnia 1 lipca 1991 r.:

— w ust. 1 wyrazenie ,390 ECU” zastepuje si¢ wyrazeniem
,000 ECU”,

— w ust. 2 wyrazenie ,100 ECU” zastepuje sie wyraZeniem
»150 ECU”.

(% DzU.L 1337 4.6.1969, str. 6.
() DzU.L73217.3.1989, str. 47.
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2)

=

W art. 5 dodaje si¢ nastepujacy ustep, a numery ust. 5, 61 7
zmienia si¢ na numery 6, 71 8:

,5. W przypadku Irlandii i Krélestwa Danii ograniczenia okre-
Slone w ust. 1 nie moga w zadnym razie spowodowac bardziej
korzystnego traktowania tych, do ktdrych te ograniczenia sie
odnoszg, od traktowania, jakie wynika z art. 7c i 7d. Ograni-
czenia okre$lone w ust. 1 s3 obliczane w odniesieniu do art. 2
iart. 4 ust. 1 kolumna II tabeli.”

W art. 7b poczawszy od dnia 1 lipca 1991 r.:
a) Wust. 1:
— litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) Krélestwo Danii i Republika Grecka sa uprawnione
do wylaczenia ze zwolnienia towardw, ktérych
warto$¢ jednostkowa przekracza 340 ECU.”

— w lit. b) wyrazenie ,85 ECU” zastgpuje si¢ wyrazeniem
»95 ECU”.

Artykut 7c otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7¢

W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 i art. 4 ust. 1 Krélestwo
Danii jest uprawnione do stosowania, do dnia 31 grudnia
1991 r., nastepujacych limitéw w odniesieniu do okreslonych
towaréw przywozonych przez podréznych zamieszkalych
w Danii, po pobycie poza Danig trwajacym krécej niz
36 godzin:

Produkty
— Papierosy 100
— Napoje destylowane i spirytusowe o zawartosci
alkoholu przekraczajacej 22 % obj. zadne
— Piwo 12 litréw”

Dodaje si¢ art. 7d w brzmieniu:

JArtykut 7d

W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 i w ramach okreslonych
w nim limitéw Irlandia jest uprawniona do stosowania, do
dnia 31 grudnia 1991 r., limitu iloSciowego wynoszacego
25 litréw piwa do wszystkich podréznych do Irlandii.

W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 1 oraz art. 4 ust. 1 Irlandia
jest uprawniona do stosowania, do dnia 31 grudnia 1991 r.,
nastepujacych limitéw w przywozie w odniesieniu do okre-
Slonych towaréw przywozonych przez podréznych z Irlandii,
po pobycie poza Irlandig trwajacym krocej niz 24 godziny:

a) dla podréznych z terytorium Wspélnoty, 110 ECU;
b)

Produkty

— Papierosy, lub 150
— Tyton do palenia 200 ¢

— Napoje destylowane i spirytusowe o zawar-
tosci alkoholu przekraczajacej 22 % obj.

b 3/4 litra
— Napoje destylowane i spirytusowe oraz

koktajle na bazie wina lub alkoholu, sake

lub podobne napoje o zawartosci alkoholu

nieprzekraczajacej 22 %; wina musujace,

likiery, oraz 1,5 litra
— Wina niemusujgce: () 2,5 litra
— Piwo 12 litréw

() Dla podréznych z pafstw trzecich w odniesieniu do win nie-
musujacych stosuje si¢ limit przewidziany w art. 4 ust. 1.”

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie Srodki niezbedne
do wykonania niniejszej dyrektywy:

— w zakresie art. 1 pkt 1, 2 i 3 z mocg od dnia 1 lipca 1991 .,

— w zakresie art. 1 pkt 41 5 od dnia notyfikacji (*) niniejszej
dyrektywy Panstwom Czlonkowskim.

2. Przepisy przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie zawierajg
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane sg przez Panistwa Czlonkowskie.

3. Panstwa Czlonkowskie przekazujg Komisji podstawowe prze-

pisy prawa krajowego, ktére przyjmuja w celu wykonania niniej-
szej dyrektywy.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli, dnia 27 marca 1991 r.

W imieniu Rady
R. GOEBBELS

Przewodniczgcy

—

) Niniejsza dyrektywa zostala notyfikowana Pafistwom Czlonkowskim
dnia 8 kwietnia 1991 r.



